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Pro Kristy,
skuteénou kamaradku, mou dlouhodobou fanynku
a mocnou obhajkyni.
Dékuju za deset let smichu a pravdy.
S chuti si dam dalsi.






Kapitola 1

Hallie Welchova ohnula rtizek stranky s komiksem a zahledéla
se na protéjsi stranu ulice Grapevine Way. Zhoupl se ji zaludek,
kdyz dalsi skupinka mistnich minula Spunt, jeji oblibenou ospa-
lou malou vinotéku, a zamifila do NESPUNTU - nové nablyskané
zridnosti hned vedle, ktera ve vyloze nabizela kombinace palivych
omacek s vinem. Zvenéi byl NESPUNT naten kovové zlatou bar-
vou, ktera odrazela sluneéni svétlo a osliiovala kolemjdouci, takze
nemeéli na vybranou a museli zaplout dovnit?, jinak riskovali, Ze
oslepnou. Hallie ze své pozice na lavi¢ce vidéla vylohou na jejich
prvotfidni vinné fontany, na sténu se smrdutym syrem a na po-
kladnu svitici jako pinballovy automat.

Loupajici se bilé stoly z tepaného Zeleza na predzahradce Spuntu
mezitim ztstavaly prazdné a opusténé. Hallie jako by stale vidéla
u stolku vzadu vpravo svoji babicku se skromnou sklenici caber-
netu pred sebou. Kazdy, kdo $el kolem, se zastavil, aby Rebeccu po-
zdravil. Ptavali se ji, které kvétiny zrovna kvetou a které cibulky je
v dany mésic nejvhodnéjsi zasadit do zemé. A prestoZe si vzdycky
¢etla knizku, pokazdé do ni peclivé zasunula zalozku s hedvabnym
stfapcem a vénovala jim plnou pozornost.

Noviny v Halliinych rukou pod silou té vzpominky poklesly,
pomalu se sesuly a nakonec ji skonéily na kliné.

Na piedni zahradce NESPUNTU se nachazel opravdovy taneéni

7



parket a z okapu visela disko koule. Cely den se toéila kolem doko-
la, vrhala odlesky na chodnik a nejspi$ ménila lidi v zombie, kte-
ré davaly prednost vinu z automatu. V noci se nevelky drevény
placek prohybal pod tihou nalitych turistd s taskami nacpanymi
prehnané zavanéjicim rokférem. Na Spunt vedle nikdo ani nepo-
myslel. Natoz aby nékoho $tvalo, jak horlivi novi sousedé znesvé-
tili jeho nazev.

Kdyz se ten podnik pred mésicem otevrel, Hallie bylo mladého
paru odnékud z jihu skoro lito. Chuddci jedni, cpou vSechny své
penize do pomijivého trendu. Vérné mistni z Napy, ktefi si ceni
tradice a zvykd, tim nikdy neprilakaji. Jak jen se mylila!

NESPUNTU se datilo znamenité. Zato Lorna, mild postarsi ma-
jitelka Spuntu, uz se zapadem slunce ani nevychazela, aby zapalila
svi€éky na venkovnich stolech.

Hallie se zadivala dolt do tasky na svou bytelnou vinnou skle-
nici. Chodila s ni kaZdy den po cely tyden do Spuntu na degustace
ve snaze podpotit upadajici vinarnu, ale potiebovala vymyslet lep-
§i plan. Dennodenné se jesté za svétla opajet vinem vypadalo jako
fajn zabava, ale pak se dny zacaly slévat dohromady, aZ dnes rano
nasla svoje kli¢ky od auta v mikrovince. Jen s hrstkou kamaradek
nemeéla Sanci zachranit babi¢éin oblibeny stil pred tim, aby navzdy
zmizel z chodniku. A on tam musi ztistat. V posledni dobé se zdalo,
Ze toho z jeji babicky zmizelo pfili§ mnoho. AZ na ten sttil, misto,
kam Hallie s Rebeccou chodila kaZdou nedéli veéer uZz od stfedni
a kde se naucéila uméni zahradniéit. Musi tam ztstat.

No nic, tak dobra. Cas pfejit do ofenzivy.

Hallie velice opatrné slozila noviny a zastréila si je pod pazi.
Pohledem prelétla chodnik, jestli nezahlédne néjaké znamé nebo
klienty, a pak rychle vyrazila ptes ulici k NESPUNTU. Po stranich
dvefi postavili dva fikusy v kvétinacich, nddherné zastrizené do
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tvaru kopec¢kové zmrzliny, ale ona nehodlala persondlu NESPUN-
TU davat body k dobru za spravnou péci o rostliny. Ani za boha-
tou, obdivuhodnou zelei. A jestli Hallie Welchov4, majitelka Re-
becinych kvéth a nejlepsi zahradnice ve Svaté Helené, k nékomu
nepocitila sympatie za vzornou péci o rostliny, znamenalo to, Ze
ji fakt nastval.

Navic se na kvétiny momentalné nesoustredila.

Zastavila se pted NESPUNTEM a zabodla pohled do disko kou-
le. Preslapla ve svych gumovych sandalech.

Ajaj, bude mrzeni, ozval se odnékud z druhé strany babiéé¢in hlas.
Kolikrat se Rebecca na Hallie zadivala a pronesla tato slova? Sto-
krat? Tisickrat? V odrazu ve vyloze NESPUNTU vidéla, jak z jejiho
vyrazu babicka mohla predpovédét, k ¢emu se schyluje.

Dvé kulata zabarvena mista na jejich tvarich.

Pevné sevienad brada.

Vyraz... dabelsky?

Nazvéme ho odhodlanym.

Pani Crossova, majitelka kavarny pies ulici, vysla z NESPUNTU
s lahvi vina néjaké celebrity a papirovym bryndikem kolem krku,
na kterém stalo Jd se nabumbdm. Kdyz si v§imla Hallie, zarazila se
a provinile sklonila hlavu.

»Ja nevim, co se to stalo,” zacala a bryndak si honem strhla.
~Nechala jsem se jen tak ze zdvorilosti pridat do jejich adresare
a dneska rano... Pri§la mi zprava o vinnych sklenkdach s okraji na-
mocenymi v ¢okoladé a nohy mé sem prosté tak néjak samy od
sebe zanesly."

+Jaky bylo vino?” procedila skrz zataté zuby Hallie. A dalsi je
v hdji. ,Robustni s podtény zrady, vsadim se.”

Pani Crossova sebou trhla - a méla tu drzost, Ze si dokonce
slizla z koutku st trochu éokolady. ,Promii, zlati¢ko.” Protdhla
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se kolem Hallie a vyrazila na pfechod, proradnou lahev v rukou.
»~Musim béZet. Mam dneska vecerni sménu..."

Hallie polkla a otoéila se zpatky k disko kouli. Odrazy ostrého
svétla ji nutily mhoutit oéi.

Po skutecné kratkém vahani sahla po kusu kury, ktery lezel
v kvétinaci nejblizsiho fikusu - a natdhla se a vrazila ho do motor-
ku disko koule, aZ se otaceni té obludnosti zastavilo. Potom utekla.

Dobri, ,utekla” je asi pfehnané. Popobéhla.

A brzy ji doslo, Ze na uték z mista ¢inu svého prvniho vandali-
smu neni vhodné oblecena.

Gumové boty byly fajn na chozeni po hliné a travé, ne pro even-
tudlni honiéku s policajty. Do boku ji s kazdym krokem narazela
barevna platéna taska a nesourodé nahrdelniky poskakovaly na-
horu dolt spolu s jejimi prsy. V kapse méla modrozelenou gumié-
ku, kterou si chtéla pfi praci stahnout vlasy do drdolu. Neméla by
se zastavit a udélat to ted, aby se ji lépe béZelo? Do tvate ji létaly
kadefre, rychle a zbésile, a zahradni boty s kaZdym krokem trapné
kvdkly. Zloé€in se ocividné nevyplacel.

V zorném poli se pred ni vynorila povédoma tvar a Hallie se
samou ulevou skoro slozila. ,Na nic se mé, prosim té, neptej, ale
mohla bych se schovat u tebe v kuchyni?”

»Do prdele, co jsi zase délala?” vyjela na ni kamaradka Lavinia,
cukrarka se specializaci na donuty a naplava z Britanie. Zrovna se
chystala zapalit si cigaretu, coZ na Grapevine Way ve Svaté Helené
moc ¢asto k vidéni nebylo, ale kdyZ si v§imla, jak se k ni Zene Hallie
se svymi ndhrdelniky, kudrnami a otrhanymi dZinovymi Sortka-
mi, zapalovac zase schovala. ,Za ten velky mixér. A pohni sebou.”

LDeékuju ti,” zahuhlala Hallie a vrhla se do pfijemné klimatizo-
vané donuterie zvané Fudge Judy, probéhla kolem skupiny okou-
néjicich zakaznikt a vrazila dvoukfidlymi dvefmi do kuchyné.
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Schovala se, jak ji bylo feceno, za mixér a koneéné méla mozZnost
sepnout si vlasy do drdolu. ,Cau Jerome!” zavolala na Laviniina
manzela. Ty $atecky vypadaji nadherné.”

Jerome naklonil hlavu, aby si mohl Hallie prohlédnout pres okraj
bryli, a lehce odsuzujicim zptisobem zamrucel, neZ se vratil k ma-
¢eni donutd do polevy. , At se déje cokoli, moji manzelku do toho
tentokrat netahej,” zavrcel.

Hallie byla na Jeromtv drsny, nekompromisni pristup zvyk-
13, takZe byvalému detektivovi z Los Angeles jenom zasalutovala.
+Zadny tahani. PIné rozumim.”

Lavinia vtrhla do kuchyné a za ni se tdhla viiné zazvorovych
suSenek. ,MuZete mi to laskavé vysvétlit, slecinko?”

+Ale, o nic nejde, jen jsem usmérnila jistou disko kouli pred jis-
tou vinarnou.” Hallie se sesula bokem na zed. ,Mame dal$iho pre-
béhlika. Pani Crossovou.”

Lavinia se zatvatila znechucené a Hallie ji za to zboZiiovala. ,Ta,
ktera vlastni tu kavarnu? Tyhle mrchy neznaj vérnost.” Napodo-
bila Halliin postoj, jen se misto zdi opfela o manZzelova zada. , No,
aspon vim, kde si nebudu davat odpoledne kafe.”

»Myslis to, co z ptilky vylije§ do dfezu a doplni$§ whisky?” ozval
se Jerome, ¢im?z si vyslouzil Stouchnuti loktem do Zeber.

»Ja védéla, Ze to pochopis,” fekla Hallie a natahla k Lavinii ruku.

,No jasné Ze jo."” Zazubila se. , Ale ani ja uZ nemtzu chodit na dal-
$i ochutnavky vina do Spuntu. Véera jsem po tom beaujolais rozda-
la asi tak t¥i tucty donutti zdarma a fekla postakovi, Ze ho miluju.”

~Ano.” Hallie si vybavila, jak disko koule zaupéla, kdyz ji zasta-
vovala, a svij nasledny uprk. ,Za¢inam mit pocit, Ze piti pres den
mozna negativné ovliviiuje mé chovani.”

Jerome si odkaslal - to byla jeho verze smichu. , A jakou mas vy-
mluvu pro tvé chovani predtim, nez jsi zac¢ala chodit kazdy den na
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vino?” zajimal se. Odvratil se do pultu s donuty a opftel se o kovo-
vy stil, snédé paze zkfizené na mohutné hrudi. ,Kdyz jsem jesté
slouzil, nazyvali jsme tohle eskalaci.”

.Ne," zaSeptala Hallie zdéSené a seviela popruhy své tasky.

»Nech ji byt, Jerome,” zamracila se Lavinia a placla manzela po
pazi. Vi§, ¢im si naSe Hallie v posledni dobé prosla. A je to celkem
znepokojivy, divat se, jak vSichni tdhnou k NESPUNTU jako stiado
ovci. Téch zmén bylo hodné a moc najednou, vid, zlato?”

Z Laviniina soucitu pichlo Hallie u srdce. Boze, jak své pra-
tele milovala. Dokonce i Jeroma a jeho brutalni upfimnost. Ale
jejich laskavost v ni taky vzbuzovala pocit, jako by byla jedina
pastelka v krabicce, ktera je vzhiiru nohama. Bylo ji dvacet de-
vét a schovavala se za obfim mixérem poté, co zastavila disko
kouli, a pak narusila pracovni den dvou normadlné fungujicich lidi.
Mobil ji neodbytné bzucéel v tasce. Jeji zakazka v 15:30 chtéla bez-
pochyby védét, kde vézi.

Trvalo ji dobrou minutu, nez vylovila vibrujici pfistroj z nacpa-
né tasky. ,Hal6?"

,Hallie! Tady Veronica z Hollis Lane. Mate jeSté potrad v planu
mi dneska odpoledne zastrihnout kefe u cesticky? Je uz po ¢étvrté
a ja se chystam ven na brzkou veceri."

Ctyfi hodiny? Jak dlouho trucovala na ulici naproti NESPUN-
TU a predstirala, Ze ¢te porad dokola komiksy Nancy a Sluggo?
»To je v poradku. Klidné vyrazte. Ja tam brzy pfijedu a pustim se
do prace.”

»Ale ja nebudu doma, abych vas pustila dal,” vysvétlovala Ve-
ronica.

Hallie otevi'ela pusu a zase ji zaviela. ,,Mate zahradu venku, ne?”

»Ano, ale... no, méla bych vas alespon pozdravit. Sousedi by méli
vidét, Ze o vas vim, aby si nemysleli, Ze tam nemadte co délat. A - ale
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co, moZna bych na to rada trochu dohliZela. Mam velmi vyhraneé-
ny vkus.”

A je to tady. Halliin osobni polibek smrti.

Klient, ktery chce mit podobu vysadby pod kontrolou.

Jeji babicka byla v tombhle trpéliva, pozorné naslouchala po-
zadavktm zakaznika a nézné je vedla ke svému thlu pohledu.
Ovsem Hallie neuméla jednat v rukavi¢kach. Dokazala vykouzlit
nadherné zahrady prekypujici barvami a Zivotem - a také to dé-
lala. Po celé Svaté Helené. Udrzovala nazev Rebeéiny kvéty naZzi-
vu na pocest své babicky, ktera ji od jejich étrnacti let vychova-
vala. Neméla ale zddnou konkrétni koncepci. Ridila se €isté jen
instinkty a ndladami.

Byl to chaos, tak jako cely jeji Zivot.

Tak ji to vyhovovalo. Blaznovstvi ji zaméstnavalo a rozptylova-
lo. Kdykoli se posadila a pokusila se usporadat si véci, dolehla na
ni neunosna tiha budoucnosti.

»Hallie?“ zavrkala ji Veronica do ucha. ,Prijedete?”

sVeronico, hrozné se omlouvam za komplikace,” fekla a polkla.
Doufala, Ze ji babi¢ka z nebe neuslysi. ,UZ mame konec ¢ervna
a vubec, takze se obavam, Ze kalendar trochu praska ve $vech.
Znam ale ve mésté kolegu, ktery s vasi zahradou jistojisté udéla
divy - a umi realizovat konkrétni poZadavky mnohem lépe nez
ja. Urcité jste uz slySela o Owenu Starkovi a vSimla jste si jeho
jména na plakatech. Hned jak zavésim, tak mu zavolam a feknu
mu, at vam cinkne.”

Po chvili to Hallie polozila. ,Tak, ted mam volny vecer. Mzu jit
tfeba zbourat néjakou samoobsluhu.”

+Ukradni mi tam krabicku cigaret, kdyZ uZ v tom budes, zlato," po-
Zadala ji Lavinia bez vahani. ,A néco na zaZivani pro naseho Jeroma.”

»Pro moje komplice cokoli.”
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Jerome si odfrkl. ,,Hned bych té prasknul policajttim,” fekl, oto-
¢il se ke svym Satecktim a poprasil je mouckovym cukrem.

On to tak nemysli, naznaéila usty Lavinia.

Hallie se na kamaradku pochybovaéné podivala. Popravdé rece-
no, neméla Jeromovi za zlé, Ze z ni byl otraveny. Tohle nebylo po-
prvé, co se schovavala za jejich mixérem. Kdyz o tom tak premys-
lela... ubéhl od posledniho takového pripadu viibec mésic? Kdyz
se otviral NESPUNT, ukradla moZna par letakd, které roznaseli
po mésté. A to ,par” znamens, Ze zrusila v§echny své zakazky, obi-
hala ulice a odstrarnovala letaky z vyloh obchodii. Na konci jejiho
kolecka ji pristihl elegantné obleceny manazer v tvidovém obleku
a malych kulatych brylich. Hnal se za ni ptl bloku.

Neméla by se tak moc trapit vécmi, které nemtize zménit. Jest-
li se béhem détstvi s tplné zbyteénou matkou néco naucila, pak
to, Ze je zména nevyhnutelnd. Véci a lidi, a dokonce i tradice pfi-
chazeli a mizeli béhem okamzZiku. Ale jeji babicka prosté takova
nebude. Rebecca stala za kormidlem jejiho Zivota. Co by si bez ni
Hallie pocala?

Hallie se pfinutila usmat. ,Tak fajn, necham vas uZ na pokoji.
Diky, Ze jste mé tu schovali.” Dobfe se znala, a tak zkriZila prsty
za zady. ,Slibuju, Ze tohle bylo naposledy.”

Lavinia se samym smichem ohnula v pase. ,,Ach boZe, Hallie. Ja

LAch” Zrudla ve tvari a zaéala se bokem posunovat smérem
k zadnimu vychodu. ,Tak ja ptjdu -“

+Pockej! Mdalem bych zapomnéla. Mam nové zpravy,” vyhrkla
Lavinia a vyrazila Halliinym smérem. Vzala ji pod pazi a odtahla
na malé parkovisté za pekarstvim a ostatnimi obchody na Grape-
vine Way. Sotva se za nimi zabouchly dvete Fudge Judy, Lavinia si
zapalila dalsi cigaretu a vénovala Hallie pohled, ktery uplné kricel:
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Tohle jsou velké zprdvy. Pfesné to pravé, aby to Hallie rozptylilo od
jeji mizerné nalady. ,Pamatujes$ tu ochutnavku ve vinafstvi u Vo-
sovych, kam jsi mé zatahla pred par mésici?”

Hallie se pti vysloveni jména Vos zatajil dech. ,,Ano.”

»A pamatujes, jak ses nalila a Fekla mi, Ze jsi do Juliana Vose, je-
jich syna, zamilovana uz od doby, kdy jsi nastoupila na stfedni?”

vvv. o

,P385t." Hallie zrudla jako fepa. ,Nemluv tak nahlas, Lavinie,
v tomhle mésté je kazdy zna!"

»Nech toho, prosim té. Jsme tady jenom my dvé.” Pfimhoutila
jedno oko, dlouze si potahla z cigarety a vyfoukla kout koutkem
ust. ,Je zpatky ve mésté. SlySela jsem to pfimo od jeho mamy.”

Hallie se zddlo, jako by se parkovisté kolem ni scvrklo. Zemé se
ji zhoupla pod nohama. ,Coze? J4... Julian?" Ucta, kterou do vyslo-
veni jeho jména vlozila, by se mohla zdat trapnd, nebyt toho, Ze se
uz dvakrat v jednom meésici schovavala za kamaradéinym mixé-
rem. ,Vis to jisté? Bydli kousek od Stanfordu.”

»Ano, ten skvély védec. Profesor s vysokou postavou a temnym
pohledem. Prvni kluk, se kterym ses skoro libala. VSechno si to
pamatuju - a jo, vim to jisté. Podle jeho mamy bude ted ten sexy
marnotratny syn zit par mésica ve vinatstvi v domku pro hosty
a bude psat néjaky historicky roman.”

Hallie projel vyboj elektfiny, odshora aZ k noham.

Vidinu Juliana Vose méla neustale v mysli, vZdy pripravenou,
a nyni ji vytanula prfed oc¢ima, ziva a nadhernad. Jeho cerné vlasy,
poletujici ve vétru, kolem néj rodné vinice rozprostirajici se okolo
jako nekoneé¢né bludisté, obloha hot'ici jasné fialovymi a oranZovy-
mi odstiny, jeho tista sklanéjici se k jejim a zastavujici se v posled-
nim okamziku. Byl tak blizko, aZ citila vtini alkoholu z jeho dechu.
Tak blizko, Ze kdyby byvalo nezapadlo slunce, mohla spoéitat ¢erné
flicky v jeho hnédych oé¢ich barvy bourbonu.
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Také citila, jak ji popadl za zapésti a tahl ji zpatky na party a pfi-
tom drmolil néco o tom, Ze je v prvaku. Byla to ta nejvétsi tragédie
jejiho Zivota, tedy aZ do dne, kdy ji umftela babicka: to, Ze nedosta-
la polibek od Juliana Vose. Poslednich patnact let v duchu spra-
dala alternativni konce, nékdy si dokonce poustéla na YouTube
jeho prednasky z historie - a jako blazen nahlas odpovidala na
vSechny jeho feénické otazky. To bylo néco, co si s sebou rozhod-
né hodlala vzit do hrobu.

Nemluvé o tom scrapbookovém albu s plany jejich budouci svat-
by, které vyrobila v devaté tridé.

,Tak co?" naléhala Lavinia.

Hallie pottasla hlavou. ,,Co?”

Lavinia mavla rukou s cigaretou. ,Brzo se ti mtiZe stat, Ze né-
kde ve Svaté Helené narazi$ na svou Zivotni lasku. Tebe to ne-
vzrusuje?”

,Jo," pronesla Hallie pomalu a prosila kolecka v hlavé, aby se
prestala tocit. ,To jo.”

»Nevis, jestli je single?”

»~Myslim, Ze je,” zamrucela Hallie. ,Moc ¢asto na Facebook ne-
prispiva. VétSinou tam jenom postuje zpravy o vyzkumu vesmiru
nebo o néjakych archeologickych objevech -*

»Mam pocit, Ze jsem nikdy nebyla min vzruSena.”

»Ale ve vztazich ma porad napsano, Ze je single,” zasmala se
Hallie. , Aspon kdyz jsem se koukala naposled.”

»A to bylo kdy, jestli se mzu zeptat?“

~Tak prfed rokem?”

Byl to spis$ mésic, ale kdo by to poéital?

»~To by bylo néco, dostat druhou Sanci na ten polibek, co?”
Stouchla ji Lavinia do zeber. ,I kdyZ uz rozhodné nebude tvij
prvni, co?”
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+Jasné, no, byl by to asi mg;..."

Kamaradka primhoutila o¢i a mavla ve vzduchu prstem. ,Jede-
ndcty? Patnacty?"

LPatnacty. Jo, pfesné.” Hallie si odkaSlala. ,Minus tfinact."

Lavinia ji vénovala dlouhy pohled a tiSe hvizdla. ,No pani. Neni
divu, Ze mas takovy energie.” Tipla cigaretu. ,Fajn, tak zapomer,
jak jsem frikala, Ze na néj naraziS. Nahoda staéit nebude. Musime
vam domluvit néjaké setkani.” Na okamZik se zamyslela a pak ji
néco napadlo. ,Jéé! Co se kouknout na internet, jestli Vinat'stvi Vos
neporada zase néjakou akci? Tam by urcité byl.”

»Ano. Jasné, to by §lo.” Hallie dal pfikyvovala. ,Nebo bych se
mohla ozvat pani Vosové a zeptat se, jestli jeji dim pro hosty ne-
potfebuje nové upravit zahradu. Mé begonie oZivi svou ¢erveni
kaZzdy dvorek. A kdo by nechtél libory? Zelenaji se po cely rok.”

... Hallie."

»A navic samozrejmé nabizim ted s koncem ¢ervna tu parad-
ni slevu.”

»Ty nikdy nic nedokaze§ udélat jednoduse, Ze ne?” povzdechla
si Lavinia.

»S muZzi se mi mluvi mnohem lip, kdyZ pfitom néco délam ru-
kama.”

Jeji kamaradka zdvihla obodi. , Sly3ela ses prave, Ze jo?"

,Jo, ty uchylacko, slySela,” zamumlala Hallie a uz zvedala tele-
fon k uchu. Kdyz se ozval vyzvanéci tén, zatetelila se vzruSenim.
~Rebecca vZdycky Fikala, Ze mam hledat znameni. Tu praci u Vero-
nicy na Hollis Lane jsem ur¢ité zrusila z néjakého diivodu. Abych
meéla ¢as na tohle. Pfipadné. Mozna mi zilami proudi krev Napy,
ale ochutnavky vina nejsou miij obor. Tohle je lepsi. Kvétiny mi
poslouzi lépe.”

»Asi na tom néco bude. Chces si ho jen tak lehce o¢ihnout?”
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+Ano! Uplné droboucké omrknuti. V podstaté jen tak z nostalgie."

Lavinia zac¢inala ptikyvovat. ,Do hajzlu, ja jsem z toho vlastné
docela nadSend, Hal. Nestava se kazdy den, aby holka dostala dru-
hou prilezZitost polibit svoji celoZivotni lasku.”

Presné tak. Proto nad tim nehodlala moc rozjimat. Nejdiv ko-
nej a pak dumej. Tohle krédo ji fungovalo asponl v padesati pro-
centech pripadii. Spousta véci méla mnohem horsi Sance. Tteba...
loterie. Nebo Ze rozklepne vajicko se dvéma Zloutky. At se stane
cokoli, kazdopadné zase uvidi Juliana Vose. Osobné. A brzy.

Zjevné to taky mohlo dopadnout blbé. Pochopitelné.

Co kdyZ se na ni ani na ten vecer ve vinici nebude pamatovat?

Koneckoncti uz od té chvile uplynulo patnact let a jeji city k Ju-
lianovi byly na stfedni zoufale neopétované. Pted tou noci, kdy se
skoro polibili, nemél ani ponéti, Ze existuje. A hned nato ji mama
omluvila ze Skoly a vzala ji na dlouhy vylet do Tacomy. Julian brzy
potom Skolu dokongéil a ona ho uz nazivo nikdy nevidéla.

Prazdny vyraz v ofich muZze, ktery Zil v jejich snech, by ji mohl
Sila, stejné jako touha vrhat se do neznama byla p#ili§ velika.
Nechat vécem volny prubéh a nepfemyslet moc nad tim, jak je
ovlivnit. Lehké pichnuti vzadu na krku ji varovalo, at zpomali
a zamysli se, ale ignorovala ho. Prudce se narovnala, kdyZ ji do
ucha zanotoval pronikavy, skoro pobavené znéjici hlas Corinne
Vosové. ,Halo?"

»Pani Vosova, zdravim vas. Tady Hallie Welchova z Rebeéinych
kvétid. Upravuju vam zahradu kolem bazénu a kaZdou sezonu pre-
délavam verandu.”

Droboucka pauza. ,Ano. Dobry den, sleéno Welchova. Co pro
vas mohu udélat?”

Hallie si odtahla mobil od ucha, aby se mohla zhluboka nadech-
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nout a nabrat odvahu, pak si opét prilozila displej ke tvari. ,Vlast-
né jsem doufala, Ze bych pro vas mohla néco udélat ja. Mam letos
opravdu ohromujici begonie a napadlo mé, Ze by to nékolika z nich
sluSelo u vas na pozemku..."



Kapitola 2

Julian Vos se primél rozpohybovat prsty po klavesnici, prestoZe
se mu zapletka totalné bortila. Stanovil si t¥icet minut, kdy bude
bez prestavky psat. Tudiz musel téch tficet minut dodrzet. Jeho
hrdina Wexler, ktery odcestoval ¢asem do minulosti, pravé dumal
nad tim, jak moc mu chybi fast food a vodovodni potrubi z bu-
doucnosti. Julian to celé hodlal zase smazat, ale jesté dalSich tfi-
cet vtefin musel psat.

Dvacet devét. Dvacet osm.

Vchodové dvere domku pro hosty se otevrely a zase zavrely.
Julian mél oéi prilepené ke kurzoru a mracil se. Na monitoru se
Wexler obratil na svého kolegu a fekl: ,Dnes odpoledne nikoho
necekame.”

Zaznél ¢asovac.

Julian se pomalu opfel do koZeného kiesla a dovolil svym ru-
kam, aby se odtahly od klavesnice a klesly mu na stehna. ,Ano?”
zavolal, aniz by se oto¢il.

»To jsem ja, tvoje matka.” Jeji rozhodné kroky zaznély od vcho-
du do chodby pod schody, ktera vedla do zadni pracovny s vyhle-
dem na dvur. ,Nékolikrat jsem na tebe tukala, Juliane,” fekla a za-
stavila se ve dvefich za nim. ,Musi$ psat néco vazné strhujiciho,
at uz je to cokoli.”

»Ano.” Jelikoz se nezeptala, co konkrétné pise, usoudil, Ze ji to
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nejspis nezajima, a nerozvadél to. Otoéil se a vstal. ,Promin, Ze jsi
musela éekat. Dokonéoval jsem svych tf¥icet minut.”

Corinne Vosova se pousmala, na okamzik ji vyskodily vrasky
kolem o¢i a po stranach ust. ,Vidim, Ze pofad dodrZuje$ prisny
harmonogram.”

Julian kratce prikyvl. ,Mam v lednic¢ce jenom perlivou vodu,”
prohlasil a pokynul ji, aby ho nasledovala ven z pracovny. Mazani
textu byla soucast tvarcéiho procesu - podrobné rozebiral rizné
metody psani v knize O psani romdnii -, ale jeho matka nemusela
vidét, jak Wexler basni o hamburgerech a zachodech. Skuteénost,
Ze si Julian dal pauzu od vyucovani historie, aby mohl psat belet-
rii, ji uz tak dost pobavila. Nemusel prilévat olej do ohné. ,Das si
se mnou sklenku?"

Naklonila hlavu a o¢ima kratce stfelila pfes jeho rameno na ob-
razovku poéitace. ,,Ano, prosim. Perliva voda zni dobte.”

MlIcky se presunuli do kuchyné. Julian vyndal ze skfirlky dvo-
jici uzkych skleniéek a nalil do nich vodu. Jednu podal matce,
ktera se neposadila. Nechtél ptisobit nezdvofrile, a tak radsi také
zustal stat.

JJak ti to tady vyhovuje?” zeptala se Corinne a zatukala svymi
temné zelenymi nehty na sklo. Vzdycky je méla nalakované tako-
vym odstinem, ktery ladil s logem Vinarstvi Vos. ,Mas dost po-
hodli?”

,Rozhodné."

»A Vvi§ jisté, Ze bys nechtél byt radsSi v domé?” S pobavenym
usmévem prelétla pohledem po kuchyni. ,Mame tam jidlo. Slu-
Zebnictvo, co ho pripravuje. Mohl by ses tam vic soustfedit na
psani, kdyby ses nemusel o ty véci kolem starat.”

»Cenim si tvé nabidky, ale davam prednost tichu.” Ml¢ky upijeli.
Tikaly mu hodinky na zapésti. Ne nahlas, ale citil, jak se vtefinova
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rucicka zlehka pohybuje po temné modrém ciferniku. ,Ve vinar-
stvi je vSechno v poradku?”

JJisté. Proc¢ by nebylo?” Corinne odlozila sklenici na desku stolu
trochu moc razné a zaloZila si ruce v bok. Zahledéla se na néj po-
hledem, ktery v ném vyvolal zvlastni smutek.

Vybavil si, jak ho v détstvi dostavala do problému jeho sestra
Natalie. Pfi navratu domi casto zastihli Corinne, jak na né ¢eka
u zadniho vchodu se zamra¢enym vyrazem a prikazem, aby se sli
okamZité umyt, nez bude vecere. Jeho rodina se v Zadném pripadé
nedala nazvat blizkou. Byli prosté jen pribuzni. Sdileli b¥imé to-
tozného prijmeni. V minulosti uz ale doslo k pfipadiim, kdy mohl
predstirat, Ze jsou jako kazda jina rodina, naptiklad kdyz se sesli
pred setménim u zadniho vchodu obaleni blatem a vétvickami.

»Chci s tebou o nééem mluvit, Juliane, pokud mas chvilku.”

V duchu si odecetl patnact minut ze své nasledujici spisovatel-
ské tficetiminutovky a prehodil je k posledni tohoto dne. Piesné
podle planu. ,Jisté, ovSem.”

Corinne oto¢ila hlavu a pohlédla na rozlehlé vihohrady nachaze-
jici se mezi domkem pro hosty a hlavnim sidlem. Na pozemek je-
jich rodiny pokryty fadami vinné révy. SvéZzi zelena réva se obtace-
la kolem dfevénych kuld, trsy temné fialovych hroznt se vyhrivaly
a zraly na kalifornském slunci. Vice neZ polovina téch podptirnych
ktld tam byla uz od konce padesatych let, kdy jeho pradédecek vi-
nici a distribuéni sit Vinatstvi Vos zalozil.

Druhou ptlku téch sloupkt zlikvidoval pred ¢tyfmi lety poZar.

To bylo taky naposledy, kdy byl Julian doma.

Corinne se vratila pohledem zpatky k nému, jako by ji jeho hlas
pripomnél ten pekelny tyden. ,V Napé je léto. ViS, co to znamena.”

Julian si odkaslal. ,Tolik ochutnavek vina, Ze to proméni Sva-
tou Helenu v opilecky Disneyland?”
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»Ano. A ja vim, Ze tu mas hodné prace a nechci té vyruSovat. Véc
se ma ovSem tak, Ze tu za necelé dva tydny zaéne festival. Vinny
tok Napy. SméSny nazev, ale pritahuje pozornost médii, nemluvé
o davech navstévnikd. Vinat'stvi Vos tam prirozené bude taky silné
zastoupené, takZe by ptisobilo dobte, asponi v oc¢ich médii - a Napa
Valley jako takového -, kdyby ses tam ukazal. Podpotil rodinny
byznys.” Zdalo se, Ze ji zaujaly ozdobné stropni listy. ,Stacilo by,
kdybys tam pobyl od sedmi do deviti vecer.”

Ta zadost ho zarazila. PfedevS§im proto, Ze prichazela od jeho
matky, a Corinne jen tak o nic nezadala. Ne pokud pro to neméla
opravdu dobry divod - a uz obzvlast o nic neprosila, kdyz se to
tykalo vinatstvi. Byla py$na na to, Ze zvlada ridit vSechny zaleZi-
tosti sama. Julian se nemohl zbavit pocitu, Ze néco je Spatné. ,On
snad nas rodinny byznys potiebuje podporu navic?"

»Myslim, Ze by to nebylo na Skodu.” Jeji vyraz se nezménil, ale
v o€ich ji zajisktilo. ,Neni diivod k obavam, to samoziejmé ne,
ale v okoli je velka konkurence. Spousta novych podnikt.”

Na Corinniny poméry se to rovnalo priznani, Ze ma potize. Ale
jak velké? To Julian netusil, ale vSechno kolem vinatstvi se pro néj
uzavrtelo pred ¢tyfmi lety. Velmi razné. Z otcovy strany. Jak by ale
mohl ignorovat skryty poplasny tén v matéiné hlase? ,Co mazu..."
Poradné si odkaslal. ,Mazu néjak pomoct?”

~MuzZes se ukazat na tom festivalu,” pronesla pohotové a na tva-
Ti se ji zase rozlil ismév.

Julian nemél na vybranou, nemohl na ni dal tlacit. Sklonil hla-
vu. ,Samoziejmé."

Jestli se Corinne ulevilo, dala to najevo jenom tim, Ze spustila
seviené ruce a kratce je protiepala. , Baje¢né. Rekla bych ti, aby sis
to zapsal do kalendare, ale tusim, Ze to bude prvni véc, kterou po
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mém odchodu udélas.
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Julian se upjaté usmal. ,TuSiS spravné.”

Asi jedina véc, na kterou se rodina Vosova mohla spolehnout,
bylo to, Ze navzajem dobie znali své zvlastntstky. Své vady. Co-
rinne nesnasela, kdyZz musela spoléhat na kohokoli kromé sebe.
Julian potieboval mit prfesné rozvrzeny harmonogram. Jeho otec,
ackoli byl jiz pry¢, byl posedly péstovanim dokonalé vinné révy
natolik, Ze zapominal na vSechno ostatni. A jeho sestra Natalie
ustaviéné splétala intriky a vtipkovala. Bylo dobfe, Ze vyrazila te-
rorizovat populaci New Yorku, tfi tisice mil od Napy.

Julian nechal sklenici na stole a nasledoval matku ke dverim.

~Nebudu té uz zdrzovat od prace,” prohlasila vesele, stiskla kliku
a vykrodila do slunec¢ni zate. ,Ach, nez ptijdu: mozna bude dneska
venku trochu hluéno, ale nemusis si délat starosti.”

Julian se zarazil. Jeho harmonogram mél nahle trhliny.,,Co mys-
li$ tim trochu hlu¢no? Nic takového neexistuje.”

»Asi mas pravdu.” Sevtela usta. ,Bude tu prosté hluk.”

JJaky?”

»Zahradnice se tu stavi zasadit par begonii.”

Julian nedokazal skryt své rozpaky. ,Proc?”

Hnédé oc¢i, tak podobné tém jeho, se zablyskly. ,ProtoZe jsem ji
najala, aby to udélala.”

Kratce se zasmal. Nebo spi$ jen tak pohrdavé vydechl. ,Mné
jsou kvétiny naprosto ukradené, prestoZe jsem jediny, kdo se na
né tady muize divat.”

Oba se zastavili a viditelné se naptimili. Hadky byly pod jejich
arovenl. Oni byli civilizovani. Zvykli si usmivat se a prekonavat
svij hnév, nepodvolovat se nutkani vyhrat. Vitézstvi znamenalo,
Ze od sebe odchazeli naptl spokojeni a s tilevou, Ze se miizou vra-
tit do svych vlastnich, oddélenych svéta.

LV kolik dorazi?”
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Necuklo Corinne trochu v koutku tst? Ve tfi.” Usmadla se a vy-
krocila na verandu, seSla jeden schod. Dva schody. ,Priblizné."

Julianovi Skublo v oku.

Nesnasel vyraz ,priblizné". Kdyby mohl néjaka slova odstranit
ze slovniku, bylo by to ,pribliZzné”, potom ,skoro” a ,zhruba“. Pokud
tahle zahradnice udavala jen pribliZné éasové idaje, nebudou spo-
lu vychazet. Bude lepsi, kdyZ zlistane uvnitf a nebude si ji vSimat.

Pak by to mélo byt bez problému.

L &)

Zahradnice dorazila, kdyz mu zbyvalo pét minut do konce spiso-
vatelské tficetiminutovky.

Na 3Stérkové prijezdové cesté se skfipotem zastavilo néco, co
znélo jako nakladak. Pak buracejici motor ztichl. Praskly vrzajici
dvere a rozstékala se dvojice psti.

Ne, pardon, trojice pst.

JeziSi. Kriste.

No, pokud od néj néco potiebuje, bude muset pockat.

Nehodlal prerusit koncentraci ani kvtli tomu, aby se podival
na hodiny.

Ale vzhledem k tomu, Ze zacal se psanim ve ¢ty¥i, usoudil, Ze
musi byt skoro ptl paté - a to znamenalo, Ze se tahle zahradnice
ukazala o celou hodinu a ptl pozdéji. To bylo tak pozdé, Ze uz se to
ani nedalo za pozdé povaZovat. To byla regulérni absence.

Poradné ji to vytmavi. Hned jak zazni jeho ¢asovac.

»Hal6?" ozval se od prijezdové cesty nesmirné vesely hlas na-
sledovany nadSenym Stékotem. ,Pane Vosi?”

Kdyz zaslechl osloveni ,pane Vosi*, zarazil se. Ve Stanfordu byl
profesor Vos. Nebo prosté jen profesor.
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Vazeni Ctenéfi, prave jste docetli ukazku z knihy Tajné tva.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



